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Write your name, centre number and candidate number in the
spaces provided on the Answer Booklet. Please write clearly and
in capital letters.

Use black ink.

Answer Section A and ONE question from Section B.

Read each question carefully. Make sure you know what you
have to do before starting your answer.
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Answer Section A and ONE question from Section B.
SECTION A
1 Translate the following passage into English.

Please write your translation on ALTERNATE LINES. [70]

Agesilaos, king of Sparta, learns of a conspiracy led by
Cinadon against the ruling class (Spartiates). An informer
describes how Cinadon revealed the plot to him, and the
Spartan authorities make plans to arrest and question
Cinadon.

Agesilaos had scarcely been king for a year, when he
attended a state sacrifice.

ToU 0¢ Aynotdaov Ovovtog UmeQ TG MOAEWG, ElMEV O
uavrig 6t émipovAnvl tiva paivorev? oi Oeoi. émei d¢
nMAALWY €0vev, ETL detvotega Edn Ta iega daiveoOat.

Kol peta v Bvoiavt katayopevel® Tig mEoOg TovG
£p60ovct émiBovAnvl kai Tov fyeuéva tov modyuatog 5
Kivadwva. ovtog 8’ nv veaviag, ov pévtoL Twv
LTIAQTLATWV.

goouévwy d¢ TV Edopwvd Mg Tavta yevioetau,

eimev 0 eloayyeilac’ 6t 6 Kiwvadwv, ayaywv

avTOV £ig TNV AyoQdv, &olOunoai keAevol 6méool 10
elev Zmagriatal €v T AYoAQ. ‘kal éyw, " €0,

‘ap10unoacs Baoidéa e kai édpopovcd kai dAAovg

W¢? TEGOAQAKOVTA, TNOOUNV “dLi Ti e TOVTOVG, @
Kwwvadwv, ekédevoacg dQLpr]GaLS;” 0 O¢ eimte: “TovTOVG
vouLGé ool moAeuiovg eivat, Tovg O’ AAAOVG MAVTAG 15
OUUUAXO0VG, TAEOV T TETQamoleovglo OVTAG €V TN
ayopa.” " axovoavteg d¢ tavta ot £Ppogot ovk eVOULG
EAafBov tov Kivadwva 0t ovk 110e0av 0mOoov To
MQAYUA (1], KAL AKOVOAL MEWTOV £BOVAOVTO TOV
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Kivadwvog oitiveg eiev oi (va.nga(r(rov'ceg, T(le avtovg 20
alg0&o0atL 0Tt pep.r]vvv'tal , v 1}rr] ([)vywmv emel O

AN GON 0 Kivadwv kat q)\eyxato

Kol wp.o)\oyat TTAVTQ,

TEAOG AVTOV 1)QOVTO Tl Bov)\ovco TAUTA TQACOWV. 0 O’

13 7

amekpivato, ‘undevog noocwv-> eivat ev Aakedatpovt.’

Adapted from Xenophon, ‘Hellenica’ 3.3.4-11 (with

omissions)
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Agesilaos

Cinadon, a young rebel

Spartiates, the ruling class in Sparta
Sparta

conspiracy

| reveal

the sacred signs
sacrifice

| expose

ephor, a high-ranking Spartan official
informer

| count

about

four thousand

| denounce, expose

| question, interrogate
inferior



SECTION B
Answer EITHER Question 2 OR Question 3.
2 Translate the following passage into English.
Please write your translation on ALTERNATE LINES. [30]

The speaker describes the pathetic end of Dionysodorus
and his companions in prison, and claims that the accused
Agoratus is responsible for their unjust death.

‘Now, when sentence of death, gentlemen, had been
passed on them, and they had to die, they each sent for
their sister, or mother, or wife, or any female relative
they had, to come to the prison, in order to bid their
family the last farewell before they died.

Kal Atovoo0odwQEOG HETATIEUTIETAL TV AdEADTV TNV

gunV eic 1o deouwtnolovl, yuvaika éavtov ovoav.
ntvOouevn O’ exetvn adikvertar kat AtovvoodwQog

TA TE KTNUATA TA EXVTOV d1£0eT0? (e avTw £00KEL,

Kal meQL AyYoQAaTtov ToUTov EAeYeV OTL AiTLOG NV TOU 5
Bavatov, kai émégnmrevd ol kal T AdEAPD TP
EAVTOV, KAl TOLG GIAOLG TTACL, TIUWQELV VTIEQ EAVTOV
AY6QaTOV: KAl T YUVALKL T £aUTOD émMéTinmTed,
vouilwv avtnv kveiv ¢£2 éavtov, éav yévntan avt

TIALG, AEYELV T YEVOUEV® OTL TOV MATEQR AVTOV 10
AVOQATOG AMEKTEIVE, KAl KEAEVELY TILWQEIV WG GpOVERD
ovta.’

Adapted from Lysias, ‘Against Agoratus’ Xlll 39—-42



NAMES

0 Atovvo0dwQEog
0 Ayopartog

WORDS

116 deouwtrolov

Zd1atiBe o
S¢muoknnTw
hevéw 2§

56 dpovevg

Dionysodorus
Agoratus

prison

| divide up

| command (+ dative)
| am pregnant by
murderer



Do NOT answer this question if you have already answered
Question 2.

3 Translate the following sentences into Classical Greek.

Please write on ALTERNATE LINES.

(a) The sailors announced that the enemy had sailed into the
harbour. [6]

(b) The messenger was sent in order to say what had
happened. [6]

(c) We must obey the words of the just king. [6]

(d) If the guards had pursued the slaves, they would have
caught them. [6]

(e) This is the young man to whom | gave the money. [6]

END OF QUESTION PAPER
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